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PREMESSA

ll Pisno d'Emergenza dell'Universita di Yarona ha lo scopo di perseguire | seguenti
obiettivi:

ar Afirontara 'emeargenza fin dal primo insorgere per comeneame gl affetti e

riporare rapidamente-fa-sildazione-in-condiziont-di- normale esercizio;

ar Fianificare le azioni necessarle per proteggere | lavorator, gli studenti & tutte
la persone che, a qualsiasi titolo, i trovino negll edifici universitari;

= Frotegoare | beni & le strutturs,

Il Fiano d'Emergenza contione:

wr le azioni che | lavoratord devono mettere in atto in caso di emargenza;

- le procedura per lo sfollamento del luogo di lavoro che devong essere
attuate dai lavoratori e dalle alfre persong prasanti;

= la disposizioni per chiedere linlervento del VWF e degll alti mezd di
soccorso (ambulanza, forze dell'ording, ecc.} e per fornire ke necessarie informazioni

al loro arrivo;
e le spacificha misure per assistere ke persone disabili eventualmente presenti;
i Identificazione di un adeguato numero di perscne incaricate di sovrintendere

& controflare lattuazions delle procedurs previsie,

Riferimenti normativi:

ar D.M. 26 agosto 1992

e 0. 10 marzo 19588

o D.M. 15 Juglio 2003

- D.Lgs. 81/08 e 5.m.i.

OCgnl utente delUniversita & tenuto, durante l'attivita quotidiana, oltre alladezione
delle cautels relative alla sicurazza ed iglene sul lavoro, a vigllare per cogliere ognl
segnale di un'eventuale insorgere di emergenza e a collaborare attivamante al fine
di contenere | danni cha potrebbero derivame.

EMERGENZA E CAUSE DELL'EMERGENZA
L'emergenza & ognl evento avverso o circostanza imprevista che pud provocans

danno a persone e a cose, per far fronte alla quale sono necessar interventi

eccezionall ed urgenti.

L'amergenza pud essere:
T circoscritta quando interessa un solo punto dei luoghi di lavoro (ovvero un
sobo locale) e quindi necessita della mobilitazione parziale dei lavoraton: 1) present|

sul luoghi di lavore; 2) Incaricati della gestione delle emergenze;

_ Edificia n° Ca" Vignar 2.



e estesa quando Interessa pil punti o tulti | punfi del luaghl di lavers (ovverao
piu locali o tutti i locali}, 8 quindi necaasita dalla mobliitazione:

1) di gran parte o tuthi i lavorator presenti sul luoghi di lavoro,

2) dei lavoratorl incaricati della gestione delle emergenze;

3) di witte le persone che, a qualsiasi titolo, sl trovino nell'edificio.

Le cause dell'emergenza possono assara interna o estarne ali'adificio.
Tra le possibili cause interne si possono ipotizzare:
T incendio;

o soopplo;

- fuga di gas perlcolosl In guantitd tali da determinare slituazioni di pericolo
{intlammabill, tassicl, asfissiant, ecc);

ar fuoriuscita efo spargimento di sostanze (liquide o solide) pericolose
(tossiche, radioattive);
- altre condizionl di pericolositad derivant! da falli o situazioni accidentali non
prevedibili,
o blocco dagll ascensori
Tra le cause esterne si possono ipotizzare:
ar fatti del tipo indicato per le causse interne, ma cha avvengono all'esterno
deli’edificio (allagamento, incendio... );
o calamita naturall (larremoti, trombe d'aria, allagamenti, ecc);
& brillatura di ordigni esplosivi;
i altri eventi non prevedibili.
IDENTIFICAZIONE DELLO STATO DI EMERGENZA
Gli stati di emergenza sono classificati in tre categorie a gravita crescenta:

: Emergenze minori (di tipo 1) controllabll dalla persona che individua
l'emergenza stessa o dalle persone presentl sul luogo (es. principio lieve di
incendio, versamento di quantith non significative dl llguidi contenentl sostanze
pericolose, ecc.)

2, Emergenze di media gravita (di tipe 2} controllabili soltante mediante
intervento delle squadre Interne di emergenza, @ senza necessita dinterventn ded
soccorsi esterni {es. principio dl Incendle circoscritto, versamento di guantita
significative di liquidi contenentl sostanze pericolose, back-out elettrico ecc.);

3. Emergenze di grave entita (di fipo 3): controllabill solamente mediante
Intervento degli enti di soccorso estern] (VVF, PS, ecc.) con l'aiuto della squadra di
pronto Intervento (es. Incendlo di vaste proporzioni, eventl catastroficl, ece.).

Eaficha it Ca* Vignal 2,
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Chiungue rlevi una situazione di emergenza deve segnalarla prontamente al fine di
minimizzare | templ d'intervento,

- Tutte le situazioni dl emergenza vanno immediatamente segnaiate agli
addeill delle squadre di emergenza indicali nellallegato 2, awvisando
contestualments | praposti,

L In caso dl estrema urgenza o fuori orario, chiamara diretftameante [ soccorsi
esterni ndicati nell’ allegato 2 del presente piano.

Il segnale dellarme viena attivate tramite pulsante o sistemi automatici, quali
rilevatord, di fumo, incendio, gas, intrusione.

Un addetto alle squadre di emergenza si rechera sul poste per una verifica deila
situazione e per porre in atfo e prime misure necessarie, previa comunicazione al
coordinatore dell'emergenza.

COSA DIRE

Quando si chiamano | soccorsi fomire con calma ad in maniera chiara simeno le

saguentl informazioni:
- sUniversita di Verona, edificio, via e numern civico,

> tipo di emergenza (incendio, malore, fuga di gas, crollo ... ) & situazione;

o plana, aula, laboratorio o uffici interessatl & numero di persone colnvolie;

ar eventuale coinvolgimenta di disabili, materiali pericolosi, ecc.

= accessiblitd all'edificio dei mezzi di soccorso, specificare il varco di accesso
ar proprio nominativo e recapito telefonico;

=+ rimanere in linea per rispondeara ad avantuall domande dell'operatore.

COME SAPERE SEE'IN ATTO UN'EMERGENZA

L'emergenza viene segnalata da allarme acustico, visivo, oppure a voce dalle
persone che hanno riscontrato la situazione di emergenza, dagll addetti alla
gestione delle emergenze, oppure dal responsabili di struttura/unita organizzativa
presantl..

Alla segnalazione di allarme:

o interrompens ogni attivita svolta;

o metiere in sicurezza le apparecchlature eleltriche e le aftivitd pericolose
svolte nel laborator;

a individuare 'uscita di emergenza pil vicina e la via di escdo da percomere,

Edificis 1P Co' Vignal 2



PROCEDURA DI SFOLLAMENTO

L All' avviso di sfollamento TUTT| abbandoneranne il proprio posto di levero e
sl recheranno ordinatamente all'esterno dell'edificio presso il LUOGO DM RITROVO
SICURD, opportunamente segnalato, ed Indicato sulle planimetrie del piano di
evacuazione. Cid @ fondamentale per poter verificare che itte e persone presenti
nall'edificlo lo abblano abbandonato;

o & vietato l'uso degli ascenson in situazioni di emergenza;

o non tomare indletro per nessun mofivo;

o non recuperara ogoatt parsonali o allro materiale;

o affiancare eventuali disabili nel raggiungimenio del punto di raccolta;

. se la fuga @ tra una folla € necessano procedera con | gomitl In avanti per
evitare di rimanere schlacciali; nel caso la folla ci faccia cadere bisogna cercare di
ragaomitolarsi contro un murg, con la faccia alla parete e le mani incrociate dietro la

nuca, per non esporre partl vitali a colpi o lesioni;
L restara al punta di raccolta in attesa di ricevere istruzioni;

o= non rentrare nella zona evacuata fino a guando non & slata data

l'autorizzazione da parte del coordinatore dell'emergenza.

VIE DI ESODO
E' opportuno che ognl persona conosca guali sona le vie dl esodo pid vicine al posto

in cui lavora e che provi & percorrerle in situazionl normali.

[ & > >
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1. peroodsd piu RO 8 Siund

1. percorss phr bngd w s 2. percorso pil beeve ma hen sicurs

2. parcarso pid brave e sicuro
In gquesto caso scelge il percorss 2 In gueste caso scelgo il peroorso 1

Le vie di esodo sono indicate !

@ sulle planimetre di sfollamento affisse nello stabile ed allegate al presente
u piano di emergenza (allegato 10);

L tramite apposita segnaletica disposta all'interno degll edifici.

Se la via di fuga & impraticablie, ad esempio per ia presenza di fumo, & necessarnio;

& rimanere nei locali chiudendo il maggior numero di porle In direzione del

focolaio e cercare di tappare le fessure con stracci possibilmente bagnati;
- avvisare | soccorsi esterni telefonicaments;

-



@ se non c'¢ fumo allestemo, & possibile aprire la finestra e richiamare
lattenzione su di s&;

- aspettare | soccorsi sdraiati sul pavimenio proteggendo le vie respiratorie
con fazzolett! preferibilmente bagnati.

STRUTTURA OPERATIVA PER LE EMERGENZE
Generalita
| Direttorl degll elementi organizzativi, sone responsablll del plano di emergenza g
dalla sua attuaziona.
Devono garaniire;
¥ ghe vi sig un numeare adeguato di addett,
¥ siano effettuate le prove annuali di esodo in collaborazione con il 3PP,
* ghe |l personale e gll studenti siano a conoscenza dei contenutl del “Piano di
Emergenza” e siano informati sulle procedurs in caso di emergenza.
¥ rha siano messa in atio adeguate procedure per consentire l'accesso a witl |
logali da parte del soccerrtori, sia in oraric dl aperura che di chiusura
dell'edificlo.

Il coordinatore dell'emergenza - (contraddistinto da pettorale colore arancio)
Sovrintende e coordina tutte le azlonl da infraprendere durante 'emergenza,

Ricevuto "allarme deve

v ; .
= dare ordine di evacuare lMedificio, tutto o in parte
L raccogliere tutte l& informazionl sulla natura dellincidente & decidere se

continuare, abbandonare le operazioni di contenimento o far dentrare l'allarme e

dichiarare la fine dell'emerganza;

o impartire ordimi ai personale incaricato della gestione dell'emergenza;

- sitivare e coordinare le misure di pronto intervento per contrastare l'avento
con le difese e le dotazioni disponibili;

ar se necessarlo disporre la richiesta d'intervento delle squadre esteme d
soccorso (VV.F., Palizia, 118 ecc.) dando indicazioni sull'accessibliita all'sdificlo del
mezzl di soccorso;

@ fornire supporto all'arrivo dei mezzi di soccorss;

e in casao di sfollamento deve dirigere le operazioni, verilivare che lulle le
persone presenti siano uscite dall'edificio ed abbiano raggiunto i lucghi sicuri,

- meliere a disposizione dei soccorritor] asteml| | plano dl emergenza, e ia lista
delle sostanze chimica'biologlche pericolose eventualmente present!;

& comunicare la fine dell'emergenza;

Il Coordinatore dell'emergenza & formalmente individuato ed indicata in allegato 2.

_ Eutiffclo n™ Ca" Vs 2.



Tutti gll statl di emergenza verlficates! devono essgere registrati a cura del
Coordinatore all'emergenza, utilizzando gli allegati 4 - 5 e dalle stesso consarvati ed

inviati in copla all'SPP.

addetti al primo soccorso (contraddistinti da petiorale giallo,
In caso di allarme devono:

1) dare inizio afle procedure di esodo, in accordo con il coordinatore
dell'emergenza, dissuadendo altre persons ad enifrare nalla zona di parcolo ed
allertando tutte e strutture adlacentl. In particolare devono:

= verificare per clascun plano [avvenulo siollamento, controllando ognl
locala, compresi | bagni e chiudendo la relativa porta di accesso dopo

g% ﬁ* Gli addetti alla squadra di gestione dell'emergenza — addetti antincendio,

avere verificato che nessuno sla imasto all'intemno;
o gocompagnare l'ulenza e le persone con disabllita presso | punti di
raccolta estemi; se necessario ulilizzare le sedie scendi-scale, indicate in
allegato 1.
2) infervenire pronfaments, identificando il locale @ la nalura dell'emergenza;
2.1} In caso di accertato falso allarme disattivare la suoneria e dichiarare Iz

fina dalla presunta emeargenza,
2.2} nel caso di allarme reale

221 se il problema risulta confenibile in sicurezza, gl addett

devano procaders alla gestione diretta delllemerganza, in particolare:

@ agire per il contenimento del'smergenza seconda la formazione
ricevuta & solo se dotati degli strumenti adatt, senza mal metiere a
repentaglio 1a propria vita; & prefenbile che operino con 1l supporto di
un aliro addetto in posizions arrefrata;

@ ghiudere retl ed implanti, operando secondo le procedure comunicate
dal servizi tecnici d'ateneo, (i numern lalefonici sono indicall in
allegate 2), in particolare alla chiusura della valvola del gas o di

alimentazione del combustibila dalla contrale termica, alla chiusura
del sistema di ventilazions dell'edificio; 'addatto alla squadra o
emergenza deve pertanto essere a conoscenza della disiocazions
dei pulsanti di sgancic e delle valvole di intercettazione generali.

# non eseguire il distacco dell'energia elettrica delladificio senza aver
prima verificato lNassenza di persone negli ascensori.

2.2.2) nel caso Femergenza non sia contenibile, gii addetti d'inlesa

con [l eoardinatore dell'emergenza avvisano i socoorsi estemi e devono;

B



# attendere | VV.F al cancello carraio, indirzzarll nel luoge
del’'emergenza & fornire tutte le informazioni necessaria

= yerificare che alle persone ferite siano state apportaie cure adeguate;
La squadra di emergenza & costituita dai lavoratori incaricati dell'attuazione delle
misure di prevenzione incendi & lotta antincendio, di evacuazions, di salvatagaglo, di
primo soccorso e, di gestione dell'emergenza. Secondo gquanto stabilito dal D.Lgs.
81/08 e s.m.l., art. 18, ¢.1, tall lavoraton sono indlviduall dal diretlore della struttura
& designati dal datore di lavoro che ha anche || compite di formarll con corsi teorico-
pratici secondo quanto stabilito DM, 15 luglic 2003 n°388 e dal D.M. 10 marzo
1998. | componenti delle squadre di emergenza e primo soccorso sono indlcati in
allegato 2 del plano di emergenza,

Responsabhili nti di 5]

Si dirigono verso il punto di raccolta percorrendo litineraric previsto dalle
planimetrie di plano e svoigono le seguenti mansioni:

- controflano e prasenze nal punto esterno di raccolta dl cul sono responsabili;
ar si coordinano con gll addettl slle emergenze; In caso di persone non
presenti, alla verifica, informano le squadre di soccorso per 'inizlo dalle ricerche.

= devono dissuadere altre persone ad entrare nella zona di pericola.

L elenco del responsabili del punti di raccolta & riportato in allegato 3

Lavoratori, studenti, utenza esterna

Alla segnalaziona d| allarme sonoro o vocale dell'ordine di sfollamenta, TUTTI |
presenti devono uscire rispettande la relativa procedura di sfollamento
indicata a pag. 5 del presenta piano, lenendo prasante quanto segue:

& lavoratori e student| devono lasciare in sicurezza le sostanze, le attivita o gh
impiantl pericolosl presentl nel laboraton e rimuovere le attrezzature che potrebbero

intralciare le operazioni di soccorso;

" mantenera il contatio con | compagni/colleghi in modo da poter verificare che
non si attardino durante lo sfollaments;

L giutare gli eventuali compagni con probleml di disabilita (allegato 8) e
l'utenza esterna;

o s¢ costretti ad attendere | soccorsi presso uno spazio calmo avvisare I
personale universitario e | mezzi di soccorso;

o collaborare per guanto possibile con il docente e gli addetti presso 1l punto di
taccolta per individuare eventuali assenti;

_ Eulificta * Ca* Vignal 2.



> se un utente gode di una sufficiente preparazione professionale nell’ambito
di gestions della emergenze (medico, vigile del fuoco, forze dell'ordine, ecc.) €

invitalo a meltersi a dispasizione del coordinatore dell'emergenza.

Personale di portineria

Ricevuto l'allarma rimana a disposizione del coordinatore dell'emergenza, per es.,
per rintracciare gli addetti efo indirizzare eventuali soccorritoni esterni. 0i concerio
con il coordinatore, agisce In funzlone dei propri compiti @ delia formazione ricevuta.
Mel caso in cui non siano reperlbill né addatl né rasponsabill, sl oeccupa

direttamente della gestione dell'emergenza fino all'arrive dei mazzi di soccorso,

Preposti in laboratorio
Es Si mettono in contatto con il coordinatore dell'amergenza o con gl addett

delle sguadre per comunicare un'emergenza nel proprio laboratorio;
o dispongono ko sgombern del locale, rimangano a disposizione dei sarvizi di

gogoorse per tutte le informazioni che possono dare riguardo | locall di propria
competenza ed in paricolare, In riferimento alle sostanze chimiche, biclogiche e
infiammabili vl present;

- attuano |le misure di contenimento senza pregludicare la sicurezza dei
presentl; in particolare si accertano che gli impianti di loro competenza sianc messi
in sicurezza, che le linee dei gas siano state intercetiate all'origine e che le sostanze
pericolose ad inflammabili slano riposte in luogo sicuro;

- consegnana al soccordton l'elenco delle sostanze ed attrezzature pericolose

detenute ed in uso,

Personale docente
Al manifestarsi di una situazione di emergenza, | Docents si fa carico di gastire

l'emergenza in gualita di preposto, limitatamente al locale/aulaflaboratono in cui fa
lezione, organizza una rivnione, evento, seminario, ate..

Al suono doll’allarme dave:

s in casa di sfollamento, condurre all'esterno gli studenti;
- raggiungere il punto di raccolla esterno, seguendo le vie di esodo;
L dovendo percorrere una via utilizzata anche per l'accesso del mezzi di

soccorso, da ordine di uscira in fila Indiana,

e se sono presenti dei disabili, incarica due student| per ogni disabile, affinche
lo assistano durante leventuale sfollamento;

o saguira evantuali istruzioni degli addetti alle squadre di emeargenza,

o



ar eollaborare per quanto possiblle con gl addetti presso il punto di raceolta per

individuare eventuali assanti;

o non abbandonare il punto di raccolta fino &l cessato allarme.,
- Personale di imprese esterne
ﬁg ﬁfiﬁ Al suono dell'zllarme deve:
L interrompere il lavoro,
. porre In sicurezza attrezzature e materiali in uso, rimuovendo quelli che
,)ﬁl. ﬂ potrebbero costituire intralcio alle operazioni di soccorso,
o segulre le struzloni del personale presente;

ﬂ HL - uscire dall'edificlo seguendo le procedure di emergenza generali,
Una volta raggiunto il iuego di raccoita attende istruziont @ formisce chiarimenti sulla

evantuale pericolosita delle lavorazioni che stava effettuando.

Utenza con problemi di disabilita

et Al suono defl’allarme deve;

. sontatlare |l proprio accompagnatore, chledere aiuto alle persone presenti o

mettersi in contatto con qualcuno del parsonale per chiedere un supporio;

T seguire ka 1struzioni del persanale;

- abbandonare gll amblentl lasciando borse, zaini e alld effelti personadi
Ingombranti;

e sa coslretll ad attendere | soccorsi presso uno spazio calmo, cercare dl
avvisare gli addetti o | mezzi di soccorso;

- raggiungera il punto di raccolta (dovendo percorrere una via utilizzata anche
per l'accessa def mezzi dl soccorso, & oppertunc proseguire in fila indlana),

ar non gbbandonare il punto di raccolta fing al cessato allamme.

Ulterlorl indlcazloni sulle modalita di sfollamento in allegato 6.

IN CASO DI INCENDIO

Chiungque avvisti un incendio deve:

& NORME DI COMPORTAMENTO PER TIPO DI EMERGENZA

% dare I'allarme & voce alle persone circostant
2, dare | allarme telefonico al numerl indicati nel presenle plano d'emergenza
3, avvisare il personale della strutiura, con chiamata (vocale o telefonica) &
precisamente:
p—

L& il preposto responsabile dell'ambiente
s i responsabili cella struttura,
ar gli addetti antincendlo, indicati in allegato 2 del presente plann




4. azionare || pulsanta di aliarme;
1, 5. allertare il personale presente nei locali nalle vicinanza affinché vengano
L&l messe in atto le procedure di messa in sicurezza degli ambienti.
& Il parsonale accorso, se formato, attrezzato e comungue, nella possibilita di operare
In condizioni di sicurezza, deve:
C se si tratta di un piccolo principio di incendio inlziare iImmediatamente Mopera
dl spegnimento accertandosi che sia stato dato 1l preallarme al responsabili, agli
addetti e ai laboratori nelle vicinanze;

o se [l focolalo non viene spento in qualche minuto atfivare il sistema di allarme

antincandio che dard come esito lo sfollamento delledificio secondo le procedure
Indicate a pag. 5, ¢ la richlesta di intervento al vigill del fuoco; se vi sONo persone
intossicate o ustionate richiedere l'intervento del pronto soccarso sanitaria,

Uso dell’'estintore
L Prendere ['estintore impugnando la maniglia di presa

o dall'selintare
MO 51 ed avvicinarsi al fuoco mantenendo una via di fugas alle
m W‘ epalle;
A TTY re o non azionare mai un estintore tanendolo tra le gambe,
94%‘ Mﬁ/" ma sempre & fianco del corpao;
- . ar togliera la spina di sicurezza;

T e L Cr I pe )

T azionare la leva di comando,

& indirizzare |l getto alla base delle fiamme con un movimento altemato da
sinistra a destra;
e fare attenzione alla possibilita di naccensione delle flamme,;

o non inspirare durante 'azlone e proteggere le vie respiratorie.

E' necessario inoltre mettere in atto | seguenti accorgimenti:
o non aprire o Infrangere le finestre & se possibile chivdere quelle aperte;
- tener presenta che il fumo va verso lalte per cul non scappare ai plani

superior di un edificio;
w T in presenza di fumo, tenere |la testa il pid possibile vicino al pavimento: per
respirare meglio & consigliabile 'uso di un fazzoletlo bagnato davantl a naso e
bocca;
or aprire con cautela le porte poiché dletro potrebbe covare un incendio ed
essan del fumo, la maniglia potrebbe scollare;

S se una persona rimane Intrappolata, deve segnalare ai soccorritor la propria
presenza in qualungue moda,

= prima di rientrare attendere 'autorizzazione del coordinatore dell’'emergenza;

Echificia ® Ca* Vigne 2.



= prima di poter riprendere la normale attivita & necessario altendera che slano
state ripristinate ke condlzlonl di sicurezza di strutiure, impianti ed attrezzature.
Locali dotati di impianti antincendio di spegnimento automatico ad anidride

carbonica, aerosol o ad estinguenti sostitutivi degli halon
Tali implanti vengono spesso Installati in locali adibiti ad archlvl, magazzinl, cabine

eletiriche, sale server ed hanno lo scopo di "soffocare” il fuoco o “inibirme" la
propagazione; cid awvviene modificando l'atmosfers di  combustions, con

lintroduzions di particolari tipl di gas.

e Alla segnalazione acustica ofo ottica d'allarme, le persone che si
trovano nel locale devono allontanarsi immediatamente prima della scarica
del gas.

Gli implantl devono essere evidenziali da opportuna segnaletica, e devono
prevedere un idoneoc rfardo tra la segnalazione dallarme e Ia scarica
dell'estinguente, al fine dl consentire alle persone di abbandonare Il lacale in totale
slourszza,

Avvertire Immediatamente | vigili del fuoco; solo loro, dotatl dl respiratorl, possona
Intervenire, per soccorere eventuall persone rimaste intrappolate.

E necessario Informare || personale dell'eventuale presenza di tale tipologia di
impianti.

non bleccars le strade; sarvono ai mezzi di soccorso.

IN CAS0 DI TERREMOTO

E' bene segulre alcune ragole generali: ABBASSATIY| RIFARATI § REGGITH!
= anche senza la segnalazione dallarme uscire ordinatamente verso i punti di
raccolta esternl, rispettando la procedura di sfollamento indicata a pag.5 del

presents piano;
o ripararsi dalla caduta dl ogaettl dallalta, rifuglandosi in zone d'angolo, sotto

sorivania & taveli riparando la testa e il collo con le manl & la bracela;
=  rmanere lontani da librerie, scaffali, cggetti pesanti, vetri.
= verficare che non ol slano persone fermte, o bloccate nel locali e negll

ascensor,
=  nal laborator, verificare con | preposti che non vl slano impiantl o

P@d

attrezzatura che devono essere messl in sicurezza;

s chiudere ke valvola dei gas, liguidi pericolosi ed acgua;

= prima di peter riprandere la normale attivitd é necessario attenders che siano
state ripristinate le condizioni di sicurezza di strutture, implanti ed attrezzature;

ar non Moccang le strade; sernvono ai mezzi Jdi S00oorso,
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IN CAS0 DI MANCANZA DI ENERGIA ELETTRICA

Se la mancanza di energia coinvolge solo alcune zone dell'edificio bisogna:

= richieders l'nfervento dei servizi tecnici di aleneo;

3 scollegare dalla rete le altrezzature che possono aver deferminato un
SOVTaCCanco.

Se la mancanza di energia coinvolge tutto I'edificio bisogna:

o richieders l'intervento del sarvizl lecnicl di ateneo;

o verificare che non vi siano persone bloceate all'intamo degll ascensort;

- verificare con | prepost! che non vi siano impianti o attrezzalure ehe devono
es5ere messl in sicureEza,

@ organizzare un servizio di aluto alle persone disablli per scendere le scala,
anche s& non si & in una situazione di emergenza.

IN CASO DI BLOCCO DEGLI ASCENSORI

Chlungus sl ascorga della presenza di persone bloccate negli ascensor deve:

- richiedere I'intervanto della ditta di manutenzione;

" avvisare gh addetti dell'edificio, o la portinerla g8 In oraro di servizio,
altrimentl | soccors| esterni;

C s tranquillizzare gl occupanti, evitando di abbandonarii.

IN CASO DI ALLAGAMENTO
Chiungue si accorga di un princlplo di allagamento deve avvizare gli addetti
dell'adificlo, o la portineria (se In oraric di servizio}, che dovranno:

=  chiudere la valvola dinlercettazione prossima slla perdita, richiedere
Iintervento def servizi tecnici di ateneo | cul numerl sono Indicatl nell'allegato 2 del
presente plano di emargenza;
L dranare I'acqgua dal pavimento.
In caso di allagamenio esteso inoltre devono:
o interrompere l'erogazione dellenergia eletirica, agendn sugll interrutior
generali {pima di ridare tensione verificare che 'acqua non abbia raggiunto
Iimplanto aletirico o apparecchiature sotto lensiong ),
e s€ necessario fare evacuare le aree a rschio;
Prima di consentire il rientro dell'utenza verificare che i pavimenti siano asciuth.
ar In caso di alluvione abbandonare i piani terra, & recarsi al plani superion.
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IN CASO DI FUGHE DI GAS ED ESPLOSIONE

L'allarme viene dato da un segnale acustico.

Il coordinatore deliemergenza decide quando evacuare 1 laboratori o, se
necessario, I'edificio a secanda della ipologia di gas.

Chiunque si accorga di perdite di gas deve seguire alcuna regaola ganaral;

e non utilizzare interrutton eleltrici né per accendere né per spagnera;

= non fumare, neppure in prossimita dell'edificio, & spegnere gualsiasi lamma,
@ dare I'allarme a voce alle persone circostanti, affinché possano dare 'allarme
talafonico al numen indicali in allegato 2;

a) avvisara |l personale della struttura, con la collaborazione dei presenti, ed In
particolare: il preposto responsabile dell'ambiente, i responsabill della struttura, gif
addefii anfincendio, o Ia portinaria {se In oranio di servizig)

= avvisare tuth | labarator nelle vicinanze affinché attivino le procedure dl
messa in sicurezza degli ambienti;

i se possiblle operare in condizioni di sicurezza, provvedere ad aerare i locali
aprendo le finestre, chiuders i rublnetti di intercettazione del gas e tutte le eventuall
bombole presenti nefla strutiura;

e nel caso vl slano persone che presantano segni di asfissia chiamare
immediatamente | soccorsi estermnl (Vigili del Fuoco e 118). Non & possiblie
intervenire senza adeguati respirator; il rischio che il soccormitore diventl la seconda
vittima deve essere evitalo ad ognl coslo, Per quanto riguarda i gas inerti {azoto,
elin _..), sl ricorda che sono inodori, incolori, insaporl & lasfissla aviene sanza
sintoml fisiologlel premonitord che potrebbero allertare sia la villima che il
soccomitore. Per eventuall ulterlor] prescrizioni, consullare allegalo 9

o prima di poter riprendere la normale attivitd & necessario altendars che siano
state ripristinate le condizionl di sicurezza di strutture, impianti ed attrezzature.

o Mel caso In cui si wverifichi un'esplosions, si ha generalmente come
consaguenza |l crolle della struttura e talvolta un incendio.

La Snuadra di Emergenza, deve chiamare | saceorsi astarnl, & con le dovute cautela
interrompere I'erogazione di energia elettrica, & gas. La squadra deve provveders

all'evacuaziona degll Incolumi soccomendo eventuali fenti.
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IN CASO DI ALLARME BOMBA E AZIONI CRIMINOSE
E’ bene seguire alcune regole generali per evitare il panico generale.
 Fuggire:
*allomanarst dalla zona dl pericolo In maniera ordinata e
senza spintonare
+'z@ possibile aiutare altre persone in difficolta
¥ Non esporst
+dissuaders altre persone ad enfrare nella zona di pericolo
o~ Masconderei: (o non é possibile scappara)
“allentanarsi da porte @ finestre
v ripararsl digtro solide barriere (mur, pilastri...)
v spegnere monitor, altoparianti ed eliminare le suonernie dai
cellutar|
= Allertare @ obbedire le autorila di pubblica sicurezza 112 e
113
= Vigilare: quando sl notano sltuazionl o comportament
apspetii contattare le forze dell'ordine,
@ Frima dl rientrare nell'edifictoc @ necessario gliendere che
siano state ripristinate ke condizion] di sicurezza.

IN CASO DI INFORTUNIO O MALORE

E' bene seguire alcune regole generali:

s - astenersi da Interventi sullinfortunato, se non adeguatamente farmati:

o limitare 'affollameanta nel pressi dell'infortunato;
L tranqulilizzare I'infortunato, evitando di abbandonario;
s richledere l'Intervento degli addett primo soccorso indicati in allegato 2,
ar in caso di immediato pericolo di vita chiamara il 118 o il centro antivelani .
Cosa fare nel caso di:
Persone con abiti infiammati.
Ea Ia parsona, con gli ahiti infiammati, potrehbe istintivamanta mattarsi a correre
alimentando le flamme; occorre quindi bloccarla, distenderia per terra, & coprirla con
ura voperta o von @l indumentl, bagnarla con getll d'acqua e rotolara per terra;
soffocare le fiamme partendo dalla testa dell'inforiunato e fare in modo che la
coparta sia ben aderente; per evitare di ustionarsi le mani;
Es chiamare ['emergenza sanitaria,
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Persona raggiunta da scarica elettrica:
L non tocoare la vitima prima che sia siata disinserita la corrente agendo

sulllinterrutiore;

an g8 non & possibile farlo, staccare la persona dallimpianto sotto tensione
usando matariali isolanti, attrezzi in legno. NON toccare direttamente linfortunato;

& chiedera l'intarvento del Pronto Soccorso al numero 118;

ar informare il Responsabile del laboratario & il Coordinatore della Sezions per
la compllaziona del; modulo di registrazione di infortuniofincidente da Inviare al
Dirattore di Dipartimento, & al Sarvizio di Pravenzione & Protezions,

IN CASO DI EMERGENZE NEI LOCALJ A RISCHIO SPECIFICO (ALL. 9)
Chiunque avverla un'emergenza nei locali dove si svolgono atlivila & rischio
spacifico, deve procedare come d seguito indicato;

Ca avvisare Il preposto del locale, il coordinatore delle emergenze, le squadre di
emergenza,;

ar dare l'allarme alle persone circostantl, avvisare | laboratori @ locall situati
nelle vicinanze affinché inizino le procedure di messa in sicurazza degli amblenti;

e ofl addettl alle squadre dl emergenza, se dotati dl sufficienti protezioni,
seguono le procedure operative previste, indicate in allegato 8, nonché le indicazioni
fornite dal preposto di laboratorio; se necessario si chieds Fintervento dal soccors
estemni;

o prima di poter riprendere la normale attivita & necessano atendera che siano

B> > B P

state ripristinate le condizioni di slcurezza di strutiure, impianti ed attrerzature.

IN CASO DI NUBE PERICOLOSA ESTERNA

= Chiudere le finestra restando all interno dell'edificio;

e spegnere eventuali sistemi dl ventilazione condizionamento che aspirano

arla dall'esterno verso |la zona interessata dalla nube;

= evitare di diffondere notizie infondate @ che potrebbero generare panico;

L atteners| alle indicazioni fornite dal coordinatore dall’ amargenza.

La sfollamanto o la ripresa della normale attivita avvera in segulto a comunicazione

da parte del coordinatore alke emergenze o degl addetti intemi,

MISURE DI AGGIORNAMENTO E CONTROLLO

Il presente plano di emergenza verra aggiornato ogni qualvolta:

- vengano apportate significative wvarazionl organizzative, alla struttura
dall'edificio, alla distibuziona della personale o della popolazione scolastica, o
delle fonti di rischio.

=



- g fiscontring delle carenze o procedure inadeguate in occasione di esercitazioni
o eventl reali

Ognl elemento organlzzative deve esegulre le prove di esodo almeno 2 volie l'anno
(art. 12 DM, 26 agosto 1982 & s.m.l) per mettera In pratica le procedure di
evacuaziona e di primo intervento indicate nel presente plano, pid elementl
organizzativi presentl nello stesso edificio dovranno coordinars| per calendarizzare
ed effettuare tali prove. || SPP svolge attivita di supporto mettendo a disposizione la
documentazione relativa alle modalita organizzative ed eseculive dalie prove,

Alle ssercitazion| dovra parecipare tullo il personale prezenta nells strotiera, |
risultato di tali simulazioni verrd registrato da parte del coordinatore dell'emergenza.

Nel luoghi dl lavoro di grandl dimensioni ke esercitazioni polranno essere eflelluale

per aree, con sfollamento non simultaneo.

NORME DI PREVENZIONE DELL'EMERGENZA
@ | frequentator] dell'Universita di Verona devono consultare preventivamente
le planimetrie di emergenza per accartara:
D * |a via di esodo pil vicina, @ | punto di raccolta di riferimento per ia struttura;
= il humero da chiamare in caso dl emergenza;
%‘i@}l * | presidi antincendio (estintor & pulsante manuale antincendio);
= Gi addeftl alle squadre di emergenza hanno il compito di sorveglianza,
pertanto perindicamente verificano quanto segue:
* lo stato dei presidi antincendio (estintorl, Impiantl di spegnimento e di
rlevazione, segnalatica ...},
* |g porte tagltafuoco che non devono mal essere chiuse a chiave, né essere
bloccate aperle con zeppe o allri cggetti; non ci deve assere intralcio ad una
eveniuale chiusura con materiale depositato accidentalmante;

* & vie di espdo che davono essere sgombre e parcornbill,
In caso di carenze per attl di vandalismo o problematiche legate alia funzionalita e
allefficienza, @ necessario richiedere l'intervento al servizi tecnicl.




INFORMAZIONE, FORMAZIONE E ADDESTRAMENTO

Informazione: il personale presente allintemo dagll edifici deve essera informato

preventivamente,  sul pericoli, sulle misure da adoltare e sulle norme

ELELELEL  comportamentali @ azionl da intraprendere, nonche sui nominativi degh addettl.
Formazione e addestramento: chbligaloria per Wwittl gl addetti con specifici

incarichi di gestione delle emergenzea,

NUMERI DI EMERGENZA
Sono indicati nell” allegate 2 che i referenti per la sicurezza periodicaments
aggiomano, stampano a posizionano nel locale di prima accoglienza.

Le varazioni vanno comunicate a servizio prevensioneprotezione@ataneg.unive.it

DISPONIBILITA® DEL DOCUMENTO

Copla agglornata di questo documento & reperibile presso;

= L'ufficlo dei responsabill di struttura,

= || Servizio d Prevenzione e Protezione,

= |nfranet di Atenao

=  la portinera ed ognl altro luogo rtenuto utile per darne ampia divulgazione a

personale e studenti.
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ALLEGATO 1. CARATTERISTICHE DELL'AMBIENTE DI LAVORD E DELL'ATTIVITA'
SVOLTA - PRESIDI ANTINCENDIO — PLANIMETRIE DI EVACUAZIONE

Dati identificativi della strutturafedificio

Strutture ospitate
Ubicazione

Strada Le Grazle, 15 — 37134 =Verona,

N® piani fuori terra

3

M® piani semintarrati

.1

| Piana

i Piano Planoi Plano 2 TOTALE
saminter | Terra

rato

Massimo affollamento 100 1155 persone
ipotizzabile
N® di uscite di
sicurezza verso 13 8 2 2
I'esterno
antincendio/emergenza
Idranti soprasuclo (attacco 2
autopompal
Attacco rete idrica antincendio 4
Idranti a muro UNI 45 18
Estintori 34
Impianto di rilevazione incendi 3 Centralina in Segreteria studenti
PIANO TERRA ©Ca VIGNAL 2 e
rimando segnale presso la portineria
di Ca Vignal 1
Impianto di 1 Segreteria studenti PIANO TERRA Ca
allarme/comunicazione VIGNAL 2 e rimando segnale presso
la portineria di Ca Vignal 1
Pulsante sgancio tensione 1 Piano seminterrato, scivolo - Esterno
cabina MT/BT interrato
Vaivola intercettazione gas 1 Cabina consegna aree esterne ovest
metano Ca Vignal 1
Saracinesca acqua 1 Pozzetto consegna aree esterna est
Ca Vignal 2
Sadia scendi-scale 1 Vano scale piano 2
Defibrillatore 1 Piramide, Piano Terra vicino ingresso
aula Dalta

Punti strategici per la gestione delle emergenze
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] Numero | Ubicazione

Punti di raccolta esterni

Parcheggio esterno lato NORD

Edificio Ca VIGNAL 2
N°® di accessi per | mezzi e : Ingresso Ca' Vignal 1-2, strada Le
personale di soccorso Grazie n. 15
Locale coordinamento emergenza Segreteria studenti PIANO TERRA Ca

VIGNAL 2 presso atrio ingresso.
1 Se non presidiato farsi aprire dai
portieri situati nell'atrio di Ca Vignal 1

Locali a rischio specifico

Lacale Piano Sorgente di rischio A

CV1-504 -1 Armadi aspirati per sostanze inflammabili
CV1-504 -1 Cappe chimiche per utilizzo agenti Chimici
CV1-504 =1 Bombole azoto Liguido

CV1-504 -1 Armadi aspirati per sostanze infiammabili
CcV1-504 =1 Cappe chimiche per utilizzo agenti Chimici
CV2-5127 -2 Laser per studl ottic! (Classe 2)

Cv2-5124 -2 Laser per studi ottici (Classe 3)

CV2-5134 -2 Strumentazione da officina (segheltrapani)
Cv2-229 |2 Cappe chimiche per utilizzo agenti Chimici
Cv2-2.18 2 Cappe chimiche per utilizzo agenti Chimici
Ccv2-2.31 2 Cappe chimiche per utilizzo agenti Chimici
CV2-2.36 2 Cappe chimiche per utilizzo agenti Chimici
Cv2-2.41 2 Cappe chimiche per utilizzo agenti Chimici
Ccv2-2.36 |2 Cappe biclogiche con sorgente UV
cva2-233 |2 Cappe biologiche con sorgente UV
Cv2-2.32 2 Cappe biologiche con sorgente uv
cv2-230 |2 Cappe biologiche con sorgente UV
cva2-218 |2 Cappe biologiche con sorgente UV

DESTIMNAZIOME FABERICATO - | locall sono destinati a:
Ufficifstudi - sala riunlonl, auls — laboratori — biblioteca - magazziniarchivideposit! - locall tecnicl
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ALLEGATD 2 - Ultimo aggiornamento aprile 2018,

CHIAMATE DI EMERGENZA

Per organizzare lintervenio di soccorse, in caso di fuga dl gas, incendio, blocco ascenson,
allagamenti, incidentl, infizsl pericolanti, ... contattare | seguenti numeri di emergenza, indicando:

. alUniversita di Verona, edificio Ca' Vignal 2 Strada Le Grazie 15.;
’ tipo di emergenza (incendio, malora, fuga di gas, crollo ... ) e situazione;
. piano, aula, laboratorio o uffici interessati e numero di persone coinvalte;
L evantuale coinvelgimento dl disabili, materiall pericolosi, ecc.
. accessibilita all'edificio dei mezzi di soccorso, specificare il varco di accesso
. proprio nominativo & recapito telsfonico;
. rimanere in [inea per rispondere ad eventuali domande dell'operatore.
NUMERO PORTINERIA
N° TELEFONO U e

EDIFICIO Ca' Vignal 1

La portineria provvede ad avvisare le squadre d'infervento Interna o esterne al ssguentl numeri

NUMERI EMERGENZA ESTERNI

quando si usano | telefoni universitari anteporre lo 0 zero al numero di emergenza o usare |

ropri cellulari

EMERGENZA SANITARIA 118
VIGILI DEL FUOCO 115
CARABINIERI 112
FOLIZIA 113
CENTRO ANTIVELENI MILAND 02 66101029
CENTRO DI TOSSICOLOGIA CLINICA Ospedale Clvile Maggiore 045 8123302

NUMERI PER RIPRISTINO IMPIANTI

Per |l ripristino degli impianti antincendio, elettricl, meccanicl,

impianto anfincendio (ditta campi) DA TELEFOMNO INTERNO  *7262

DA ALTRO TELEFONO 348 5268040

impianti elettrici DA TELEFONO INTERNO  *72865

DA ALTRO TELEFONO 337 481723

impianti di condizionamento, riscaldamento, DA TELEFOMNO INTERNG *7271

idrico sanitario gas tecnici (zona b.go roma) 277

OA ALTRO TELEFONDY 348 BST7318

347 1853286

implanti di condizionamento, riscaldamento, DA TELEFONO INTERNO  *7278

kdrico sanitario DA ALTRO TELEFOND 345 4818484
{zona veronetta, sclenze motorie,

qiurisprudenzal
solo in caso di non raggiungibilita’ dal numeri DA TELEFONOQ INTERND  *7275
sopra indical DA ALTRO TELEFONQ 348 3115735
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NUMERI EMERGENZA INTERNI
ADDETTI SQUADRE DI EMERGENZA

In caso di assenza degli addetti di una zonafplano, d'intesa con il coordinatore, le squadre si

Edificic | Elemento Addetti squadre i o e e . Ty
Organizzative | emergenza w | @ 3 E § g g
fa] .
o A B ﬁ g
I} f (=] .,E'.i =
[ ) a u i § E &0 =
e | a8 F =
LB | E 0 L.
G2 Edificio Ca Vignal 2 - Strada Le Grazie, 15
Dipartimento di Biolecnologie
BOLZONELLA DAVID X ITET ® 045 B02 7965 2
ZAPPAROLI GIACOMO | X | X | X 045 802 7047 2
Dipartiments di Informatics .
| CALIARI MARCO S X | 045802 7904 2
DALDOSSO NICOLA 3 D45 8027076 - 2
7828
ROMED ALESSAMNDRO X ~ X 2
FARIMELLI i B 045 802 7842 1
ALESSANDRO
QOLIBOMI BAREARA X X X 045 BOZ 7077 1
PRAVADELLI GRAZIANG | X | X D45 802 7081 1
SPOTO NIGOLA X X Dah BO2T840 1
FAUSTO
BOMBIERI MICOLA 4 A D5 802 OGO 1
GIUGNC ROSALBA X | X ¥ | 0458027065 1
i SALA PIETRO X | X D4BROZT 045 1
MIORELLI AURDRA I ¥ | 045 802 7069 0
FRACCARDLLD 2 = X 045 BO? 7H77 o
MALIRIZIO
Direzione Sistemi Informativi @ Tecnologie
SALMASD ANDRESA X | X M ¥ | 045 goz 7000 0
LANZA VALERIA FHES 045 802 7000 0
Ceniro Grandi Allfezzature
GlIAROLAS MARCD X x =~ 045 BO2 7a75 -1
COORDINATORE EMERGENZA , i
B TEL _ |SOSTITUTO ITEL
' Si veda lista
045 802 7974 | Qualungue membro squadra
Alessandro Romeg - - 7938 |sguadra emergenza gmergenza
|

devono organizzara per far fronte alle emerganze in tutto 'edificio.
Mel caso l'emergenza rischi di estendersi agli edifici adiacent, & necessario allerfare coordinalore
& squadre degl edifici limitrofi, oitre al Vigill del Fuoco, affinché vengano messe in atto le
procedure rnlenute idonee a salvaguardare Incolumita delle persone.
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In caso di assenza degll addett di una zonalplano, d'intesa con I coordinatore, le squadre si

devono organizzare per far fronte alle emergenze In witto 'edificio.
Nel caso I'emergenza rischi di estendersi agli edifici adiacenti, € necessarlo allertare coordinatare

e squadre degli edifici limitrofi, oltre al Vigill del Fuoco, affinché vengano messs in atto ke
procedure ritenute idonee a salvaguardare l'incolumita defle persone.

ALLEGATO 3. PUNTI DI RACCOLTA: DROANIZZAZIONE, UBICAZIONE E
RESPONSABILI

aostituto

Uhicazione
punto di
raccolta

PARCHEGGIO
Lata Mord

Edificio, Pianog,
Stanzea al punta
di raccalta

Responsabile del
punto di raccolta

Membro squadra di

Membro squadra di
emergenza

EI‘I'IEFEEI'IEEI.

ALLEGATO 4. MODULO DI EVACUAZIONE

MODULO DI EVACUAZIONE

Tipologia evento

Data evenio

Sezions/Labaratorio

Fresanti

Evacuati

Feriti

Disparsi

Firma del responsabile del punto di raccolta per il Dipartimento/Laboratorio/Direzione

o [m—



ALLEGATO 5. MODULD DI REGISTRAZIONE DELL' EMERGENZA / INFORTUNIO

VERBALE EVENTO Protocaollo n.

Biblioteca Ceniro Dipartimanto Dirazione

Edificio: Locale:

Data; Ora:

Incidentefinfortunio/near miss | Emergenza
Tipalngia

Ha generato un
altarme? (3l o NO)

Squadra emergenza | Soccorsi Altri Ora chiamata| Cra arrivo

Diffugo a vocse da: Sonor

Intervenuti
{50 0 MO}

Mome degli
intervenuti:

Parsone presenti Nome
1S a M)

Dannl alle persone Mome Danna
{51 o N0

Danni alle cose Bene materiale Danno
(81 o NO)

Breve descrizione
(antefatto, dmamica,
situazione dopo
I'eventa)

Probakili cause

Inefficienze
rizconirate

Azionl infraprese
(specificare da chl)

Arioni comettive da
intraprenders

Compilato da Data Prasa vislona, || Responsablle/Preposto:

Allegati

_ Eulificha 11° Ca’ Vignal 2,



ALLEGATO 6. PROCEDURA PER LO SFOLLAMENTO DELLE PERSONE DISABILI

FROCEDURA PER LO SFOLLAMENTO DELLE PERSONE DISABILI

I criten generali da seguire nello sfellamento delle persone dizabill sono | seguenti:
9 porompagnane, o far accompagnare, e persone con capacdta motorie o sensorisli fdofte all'estemo

=

e

=
o

dell'edificio;

58 non & possibie ragaiungere "esterno delledificio, provvedere al trasporio delia persona disabile
fino ad uno spazio calmo dove attendere I'arivo del soccorsi

Se nell'edificio non sono presenti spazi caimi, né adeguata compartimentaziona degll amblanti,
nelleventualita che le scale siano Inaccassibil e impraticablli si dovrd frovare rfugio i un ogo
sufficientemente lonfano dalla sitvazione di emergenza e dotate di finestra accessibile dall'esiemo
dove gttendera 'arrivo ded soccorsk,

quando non & possiile superare le barrlera architettoniche eventualmente present, Faddetto pud
reclulare alcuni presenti, fisicamente ionel, per I'alulo al trasporio dele persone disablli

gli ascenson non devona essere ulillzzall per MNesodo

sagnalara al Centralino di Emergenza (numero indicato sulle planimeatrie esposte negh edifici) o ad
un altro Addetto Antincendio "avvenutn sfollameanto dal disabile o Nimpossibliita df effettuarda.

Siricorda chae & impartants impartire arding chiarl, pracisl @ con fona di voee deciso.

Scelta delle misure da adoftare a seconda del tipo di disabilitd della persona

DISABILI MOTORI Scegliere un percorso di uscita accessibile (privo di ostacoll, gradini ... e

fornire assistenza nel percomerio

DISABILI SENSORIALI

uditlyi | Facilitare la comunicaziona (lettura labiale, frasi brevi, frasi scritle)

vigivi | Manifestare la propria prasenza, daflnire |l peroolo, definire le azionl,
guidarll in luogo sicuro.

DISABILI COGNITIVI Asgsicurarsi della percezione del pericolo, fomire istruziont samplici

1)

Disabilita motoria:

L= movimentazione di un digabile motorio dipende fondamentalmente dal grade di eollaborazione cha
gquesio pud fornire. Peranto, per effefiuare un'azione che garanfisca 1 cometto espletamenio della
preastazione richiesta & che, nel eontempo, salvaguardl Iintegritd fisica del socoorriiore, & necessariol

[
-

o
-

2)

individuare in egnl persona tulte le possibilta di collaborazione;

esgang in grado di posizionare le mani in punti di presa spacifici, par consentire || trasferimento della
persona In modo sicurg;

Assumers posicioni di lavoro comeite, ohe sabvaguardina la achiena del soccorritor;

essere in grado di interpretare l@ necessitd delia persona da affiancare ed offrire la collaboraziona
necessana

Disabilith sensoriall:
Disabilita uditiva
Medlassislenze a persone con  gueswwo Tipo di disablitd Il soccomriiors  dowra  poie
attenzione nell’asttuare | seguentl accorgimant;
# par consentire al sordo una buona lettura labiale, la distanza ottimale nella conversaziona
ran deve mai superare il melro & mezzo,;
= |l viso di chi para deve essers lliuminats in modo da permetterna la letiura labials;
= nal parlare & necessario tenere farma la testa e, possibilmente, il viso di chi parla dave
eszsere al [ivello deglh occhi della persona sorda,
= parlare distintamente, ma senza esagerare, avendo cura di non storplare |a pronuncia: [a
lethura Iabiale, infatfi, si basa sulla pronuncia correfta;
la valocita del discorso inoltre deve essere moderata: na troppo in fretta, nd troppo adagio;
usare possibilmente frasi corte, semplici ma complets, esposta con un tona normale di voca
{non ooccome gridare). Non serve parlare in modo infantile, mentre & necessario metlere In
risalto la parala principala dalla frase usando espressioni del viso in relazione al tema del
discorso:
@ non Wl | suonl delta lingua sonn visihill sulle iahbra: fare in modo che la persona sorda
possa vedere tutto cid che & visibie sulle labbra;

b 9




= gquando si usano nomi di persona, focalitd o fermini inconsueti, 1a letiura kabiale & molio
difficle. Se il sordo non resce, nonostanfe gli sforzi, a recepire il messaggio, anziché
sSpazienlirsd, si pud scrivers la parola in slampatello su dioen foglio,

+ anche s8 fa persona sorda porta k@ protesi acustichs, non sempre resce aporcepirs
perfetiamente Il parato, ocoome dungue comporarsi seguendo ke regole di comunicazione
appena esposte;

W per fa persona sorda & difficile saguire una conversazions di gruppo o una conferenza senza
interprete. Occorre quindl alutarlo a capire almeno gli argomentl princlpall attraverso la
igtiura labisle, trasmetfends parote e frasi semplici e accompagnandale con gasli naturali.

Mel cazo di presenza di persone ipovaedenti o prive defla visla I'addetlo o la parsona cha collshara
con gli Addeti alle squadre di soccorso prendera soltobracclo la pevsona Intéressata e
la accompagnera, avendo cura di non trare e di non spingere la slessa fornendo Wwitle le indicazianl
su eventuali ostacoli o su! percorso che si sta effetiuanda. Nell'assistenza a persone con questo fipo
di disabilta il soccomitore dovrd pome attenzione nell'attuare i seguenti accorgimanti:
# annunciare la propria presenzs e parare con voca ben distinta e comprangibile fin da
quandao si entra nell'ambéenta in cui & presente la persona da aiutare;
@ parfare naturalmenie, senza gridare, e direttamente verso |interdocutore, senze interpoire
una ferra persona, descrivenda 'evenin & la resfe sifuazions di percoio;
offrire assistenza lasclando che la persona vi speghl dl cosa ha bisogno;
descrivere in anficipo le azioni da intraprendere;
lagciare che Iz parsona sfferi leggerments il braccio o I spells per farsi guidare warso
Muscila annunclando, ad afta voca, la presenza dl scala, porla ed altre aventuall situazleni
efo ostacoli;
= nellinvitare un non vedente a sadersd, guldare prima la mano dl questuliima affinchd focchi
lo schienale del sedile;
#  gualora sl ponesse la necessita di guidare pid persone con le slesse difficolld, invitatele a
terersl per mana;
= ma voita reggiunio l'esiemo & necessaric accerlarsi che la persona aiwtata non sia
abbandonata 8 se stessa ma rimanga in compagnia di altri, fino alla fine del’'emergenza,

14§

In caso di assistenza dl un deco con cane gulda:
= quando il cane parta la "guida” (imbracatura) vuol dire che sta svolgende le sue mansioni; se
non volate che il cane guidi | suo padrona, fate rimoovers ja "guida”;
@ gocerfars] che il cane sia portato in salve con il padrane;
* nel caso la pearsona da soccorrere chleda di badare al cane, questo va sempre tenuto al
guinzaglio @ non per la "guids’.

3) Disabilitd cognitiva:
Le persone con disabilith di apprendimento possono avere difficoltd nel'eseguire istruzioni piuttosto
complesse e che colnvelgona pid di una breve sequenza dl semplici azioni, In una situazicne di
paricala (incendio, fumo, pericalo di scoppio, etc.) un disabile cognitiva pud esibire un attieqgaiamento
di compieta o parzlale o nuila collaborazlone con coloro che portano soccorso.
Mel fornire assistenza & persone con quesio tipo di disabillia || soccomiore dowa tener presenta che;
= | persona pud non essere completamentes in grado di percepire il pericalo:
moltl dl lero non possaggona abilith della letto-serltiura;
< la parcezione visiva di lstruzionl scritte o di pannelll pud essere confusa;
= il oo senso di direzione potrebbe exzers limitaln, ragion per cui potrebbero avers hisogno di
gualcuno che i accompagni durante il percorso;
Ecco qualche utlle suggersmeanta:
e isfruzlond o ke Informazioni dovens escers suddivise in semplicl fasi successive: siate
melto pazienti;
T bisogna usare segnali semplici o simboli immeadistamente compransibili, ad esempio sagnali
grafisl uriversali;
= spesso nel disabile cognitivo [a capacita a comprendere 1l linguaggio panalo & abbastanza
sviluppata ed aricolata, anche se sono presenti difficolla di espressione. Siraccomanda
peranto di spiegare sempre e direiamente alla persona le operazioni che si effeliveranno in
siluazicnes d'emergenza;
@ agni individuo deve essere frattato come un adulto che ha un problema di apprendmeanto;

B =



ALLEGATO 7. CONTENUTO MINIMO CASSETTA PRONTO SQCCORSO

Contenuto minimo - allegato 1 — DM 38803

Guanti sterli monouso (5 paia).

Visiara paraschizzl
Flacone di scluzione cutanea di indopovidone al 10% di iodio da 1 litro (1)

Flaconi di soluzione fisiologica ( sodio cloruro - 0, 9% da 500 ml (3).
Comprasse di garza sterlle 10 x 10 In busta singole (10},
Compresse di garza sterile 18 x 40 in buste singole (2).
| Teli sterili monouso (2).

Pinzelte da medicaziona sterili monouso (2).

Confezione di rele elastica di misura media (1).

Confazlone di cotone idrofilo (1).

Confazionl di cerotti di varie misure pronti all'use (2).
_Rotoli di cerotto alto em. 2,5 (2). B
Un paio di forbici.

Lacci emostaticl (3).

Shiacclo pronto uso {due confezioni).

Sacchett monouso per la raccolia di rifiuti sanitari {23,

Termometro,

Apparecchio per la misurazione della prassione arteriosa.
- Le casselte di pronto soccorso, sono situate presso le stanze occupate da clascun componente
della squadra di emergenza & sono mantanule nelle condiziont di legge a cura dello stesso
componante. | Refarenti della casseita hanno il compilo di mantenerta In efficlenza sostituendo I

materiale ulllizzats efe scaduto.

ALLEGATO 7 bis . DEFIBRILLATORE

Edificio Addetti utilizzo DAE M. telefono

Piramids, Ca’ Caorridoio lato CALIARI Marca 045 802 Ta04
Vignal 2 Informatica-Mocanto
accesso laboratorio

BOLZONELLA David 045 802 7965

ZAPPAROLI Glacomo 045 802 T047

SALMASO Andres 045 802 7000

Tuttl coloro che hanno effattuato i corsi di formazione & di addestramanto per lutilizzo dal
defibritatore semigufomalico esterno (DAE), In caso di trasfarimento in altro luogo di lavoro, o
cessazions, devono darme comunicazione immediata al 5PP; cio al fine di aggiomare elenchi e
numeri di telefono degli addelll, che devono essere affissi presso 1l defibrillatore e indicati nel
Piana d'Emeargenza,

Sl raccomanda inollre di lenere monilorato il corretto funzionamento del DAE, verificando che il led
verde posto In allo a destra sia lampegglante. In caso di anomalie, darne comunicazione via e-mail
al servizlo.preventioneprotetione@ateneo.unive it o, telefonicamente, al n. 7827,
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ALLEGATI 8 - GESTIONE EMERGENZE NEI LOCALI A RISCHIO SPECIFICO

TABELLA POSIZIONAMENTO DPI E KIT ANTISPANDIMENTO
1 SVERSAMENTI DI SOSTANZE CHIMICHE
1.1. PROCEDURA OPERATIVA IN CASO DI
CHIMICHE ACIDE, CAUSTICHE O TOSSICHE
1.2, PROCEDURA OPERATIVA IN CASO DI INTOSSICAZIONI ACUTE/CONTATTO

CON SOSTANZE CHIMICHE
1.3, PROCEDURA OPERATIVA IN CASO DI SCHIZZO ENDOCULARE

SVERSAMENTCO DI SOSTANZE

1.4. PROCEDURA OPERATIVA IN CASO DI ROTTURA DI PROVETTA [N

CENTRIFUGA
2 ESPOSIZIONE A MATERIALE BIOLOGICO

21 PROCEDURA OPERATIVA IN CASO DI SVERSAMENTC DI MATERIALE
BIOLOGICO

2.2 PROCEDURA OPERATIVA IN CASO DI CONTATTO CON MATERIALE
BIOLOGICO

2.3 PROCEDURA QOPERATIVA IN CASO DI SCHIZZO ENDOCULARE

2.4 PROCEDURA OPERATIVA IN CASO DI FERITA DA TAGLIO O PUNTURA
ACCIDENTALE

2.5 PROCEDURA OPERATIVA IN CAS0 DI ROTTURA DI PROVETTA [N
CENTRIFUGA

2.6 PROCEDURA OPERATIVA IN CASO DI MORS0O DI ANIMALE

3 EMERGENZA LOCALI AZOTO E CONGELATORI
4 USTIONI DA CALORE E DA AZOTO LIQUIDO
5 CONTAMINAZIONE DA RADIOISOTOPI

TABELLA POSIZIONAMENTO DPI E KIT ANTISPANDIMENTO

Malia tabella sotostante, sono Indleat] | lncall nel quali si trovano | DPI e 1 kit antl spandimento citati
nelle sequenti procedure operative (*).

Locall Locall Locali
n] 2| HAT ANTI CASSETTA PS
SPARDIMENTO
Ca' Vignal 2 | Ca’ Vignal 2 2* ;
2" planofparte |  piano/parie EEH-;JE;HIIEE Mello stesso corridoio
Sez_ Dip. dastra destra p:j T & siluato un Kit par
{armadietio {armadietto (Garridoio) lavaggio oculare
rosso) ross0)
Ca' Vignal 2
Piano Uffici dei
lerralparte membr
Sz (DI destra suadra di
[armadietto emergenza
rossn)

“ Exiificio n* Ca* Vignal 2,




1 SVERSAMENTO DI SOSTANZE CHIMICHE

& 1.1 PROCEDURA OPERATIVA IN CASO DI SVERSAMENTO DI SOSTANZE CHIMICHE
ACIDE, CAUSTICHE O TOSSICHE

¥  Sagnalare I'accaduto al colleghi

* Indossare | DPI; maschera semi-facclale (dopo aver montato il fitro ABEKZF3) + occhiali
para-spruzzo, guantl in gomma a, sa nacassario, stivall dl gomma. | DP| sono situati:
armadietto rosso (sversamenti chimicl) collocato in corrideio (II° pianc parte destra)

v Aerare 'ambiante

¥  Coprire la zona interessata con materiale assorbente, || materiale assorbente si lrova
nell'armadietio rosso {sversamenti chimici) collocato In corridaio {(11* plano parte destra)

+ Raccogliere il materiale assorbenfe con scopa e paletta situate: armadietto rosso
{sversamenli chimicl)

Smaltire I rifivto in un bidone in polipropllene cravattatce nuove (situato: raccolta
differenziata laboratori) per la raccolta di rifiuti tossici
¥ Apporre sul bidone un'etichetta con l'indicazione della tipologia di rifiulo. Smaltire come
rifiuto chimico
¥ |n caso di intossicazione o contatto con la sostanza chimica seguire fa procedura nel
capitolo 1.2, in caso di schizzo endoculare seguire la procedura nel capltols 1.3
Infarmare il Coordinatore della Sezione & || Responsabile del Laboratorio
In casg di necessita || Responsabile del Laboratorio, o I Coordinatore della Sezione,
ordinera 'evacuazione della zona interessata o dellintero laboratorio e avvisera il Servizio
di Prevenzioneg & Protezionz, In assenza di entrambi, questi compili saranno svolti dal
Refarante per la Sleurezza.

<%

v Se necessario, chiamara || numero 366.6613552 opp. *7273 *7274 da telefono interno, per
fare intervenire la ditta di pulizie per allontanare completamente | residui Jdi materiale
assorbenta tramite lavaggio con acgua formendo fulte le indicazionl sulle misure di
protezione da adottare.

v In caso di necessitd chiamare | Centro di Tossicologia Clinica dell'Ospedala Civile
Maggiore 0458123392 o il Centro antiveleni, ospedale Niguarda Ca’ Granda, attivo
24h: 02.66101020

¥ |l Referente per la Sicurezza compila il modulo di registraziona di infortuniofincidente & lo
invia al Direttore di Diparimento, al Responsablle del Laboratorio e al Servizio di
Frevenzione e Protezione

1.2 PROCEDURA OPERATIVA IN CASO DI INTOSSICAZIONI ACUTE/CONTATTO CON
SOSTANZE CHIMICHE

Togliere gil indumenti eventualmente contaminati dalla sostanza (mai a mani nude!)
Lavare con acgqua comrente per almeno 15 minuti Ia parte venuta a contatlo con ka sostanza
Leggers guanto riportato sulle schede di sicurezza della soetanza

Recarsi al pronto soccorso con la scheda di sicurezza o la confezione della sostanza
Informare il Responsabile del laboratorio & 1| Coordinatore della Seziona

Il Referente psr la Sicurszza compila || modulo ¢ registrazicne di infortuniofincidente € lo
invia al Direttore di Dipartimento, al Responsabile del Laboratorio e al Servizio di
Prevenzione e Protezione

1.3 PROCEDURA OPERATIVA IN CASO DI SCHIZZO ENDOCULARE

¥ Procedere, nel pii breve tempo possibile, al lavaggio oculare con soiuzione fisiologica; nel
fratlempo, tenere la testa inclinata in avanti,

B
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Mon strofinare le palpabre, evitare 'ammiccamento delle stesse, tenendaole aperte con due
dita.

Chiedere la collaborazione di qualcung.

Comprimere con 'angelo di una garza sterile ['onfizio del condotio lacrimale,

Rimuovere eveniuali lenti a contatto.

Il lavaggio oculare deve essere affettuato facendo ruotare di lato la testa e facendo defluire
il liquide di lavaggio (soluzione fisiologica) In modo che esso scorra dallinferno verso
lestamno dell'occhio.

Durante la manovra di lavaggio, tenere sollevate ambedue le palpabre per favorira una
completa detersione delle mucose ocularl,

Recarsi al Pronto Soccorso con la scheda di sicurezza o la confezione della sostanza
Informare il Responsabile del laboratorio e il Coordinatore della Sezione

Il Referente per la Siourezza compila il modulo di registrazione di infortuniofincidente e lo
invia al Direffore di Diparimento, al Responsabile de! Laboratorio & al Servizio di
Pravenzione e Protezione

1.4 PROCEDURA OPERATIVA IN CASD DI ROTTURA DI PROVETTA IN CENTRIFLIGA

v
v

L

<,

o

Aegrare 'ambiente

Lasclare la cenbrifuga chiusa e spenta per 20 minuti per permettera la deposiziona dagl
aerosol

Mettera un carlello per avvertire | colleghi

Verificare che la centrifuga non sia solto tensione e aprirla indossando maschera Intera e
guanti in gomma situate: armadietto rosso (sversamentl chimicl)

Se la fipologla di centrifuga lo consente, portare sotfo cappa chimica Il rotore (chiuso col
coperchio), altiment! portare sotto cappa | cestelll. Se si iratta di una mini-centrifuga
partarla sotto cappa

Eliminare | frammenti daella provetta come rifiuto sanitano lagliente utilizzando una pinzetta
e Indossando guanti di gomma. Lasciare || contenitors del rifiull taglientt sotto cappa e
chivdero ermelicamente

Se possibile, travasare la sostanza in idoneo contenitore per lo smaltimanto chimico (tanica
5 1), altrimenti assorbire i residui con carta assorbente & smaltirla. nel contenitora per rifiufi
chimici solidi

Consultare la scheda di sicurezza delia =ostanza per la cometla bonifica delle partl della

centrifuga contaminate

& 2 ESPOSIZIONE A MATERIALE BIOLOGICO

2.1 PROCEDURA OPERATIVA IN CASO DI SVERSAMENTO DI MATERIALE BIOLOGICO

LAY

T Y

%,

Indossare maschera FFP3, visiera & guanti di gomma, situati nei laboraton

Coprire con carta assorbante un'arga pid vasta di quella visiblimente contaminata

Versare ipoclorito di sodio al 5% (tanica situata: stanza 2.37; etichetta rossa)

Lasciare agire per 15 minuti

Asportare con pinze e guanti il materiale cosi trallato e geltare come riflule speclale
sanitario {contenitore In Karonpiast)

Lavare con datarganta

Risciacquare

Decontaminare di nuovo con ipoclorito di sodlo al 5%

In caso di contatto con materiale biologico seguire |a procedura nel capitolo 2.2, in caso di
farita da taglio seguire la procedura nel capitolo 2.4, in caso di schizzo endoculare seguire
la procedura nel capitolo 2.3

Informare il Responsabile del laboratario & il Preposto




v |l Referente per la Sicurezza complla | medulo di registrazione di infortuniofincidents & lo

invia al Direttore di Diparimento, al Responsabile del Laboratorio & al Servizio di
Pravenzione e Protezione

2.2 PROCEDURA OPERATIVA IN CASO DI CONTATTO CON MATERIALE BIOLOGICO

LS

4

Libararsi dagli indumenti ed oggetti contaminati

Sciacquare |a parte colpita con abbondante acqua corrente per almeno 15 minuti
Conservare il camplone blologlco potenzialmente infettante per le successiva Indagint
Recarsi al pronto soccorso per avviare la procedura dinfortunio & svolgere gli accertamenti
adeguat

Informare il Responsabile del laboratoric e 1l Coordinatore della Seziena

Il Referente per la Sicurezza compila il modula di registrazione di Infortunio/incidenta e o
invia al Direttore dl Dipartimento, al Responsablle del Laboratorio e al Servizio di
Prevenzione ¢ Protazione

2.3 PROCEDURA OPERATIVA IN CASDO DI 3CHIZZO ENDOCULARE

¥

.
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Procedere, nel pil breve tempo possibile, al lavagglo oculare con soluzione fisiclogica; nel
frattempo, tenere Ia testa inclinata in avanti.

Non strofinare le palpebre, evitare 'ammiccamento delle stesse, tenendole aperle con due
dita.

Chiedere la collaborazione di qualcuno.

Comprimere con l'angoloe di una garza sterile l'orifizio del condotlo lacrimale.

Rimuovers eveniuali lenti a cantatio,

Il lavaggio oculare deve essere effettuato facendo ruotara di lato la testa e facendo defluire
il liquido di lavaggio (sofuzione fisiologica) in modo che esso scorra dallinterno verso
I'esterne dell'occhio.

Durante & manovra di lavagglo, tenere sollevate ambedue le palpebre per favorire una
completa detersione delle mucose oculari.

Conservare || campione blologico potenzialmente infeftante per le successive indagini
Recarsi al Pronto Soccorso per avviare la procedura d'inforfunio & svolgers gl
accertament| adeguati

Informare il Responsabile del laboratorlo € il Coordinatore delia Sezions

Il Referente per la Sicurezza compila il modulo di registrazione di Infertuniodincidente & lo
invia al Direttore di Diparimento, al Responsabile del Laboratorlo @ al Servizio di
Prevenzionea & Protezione

2.4 PROCEDURA OPERATIVA IN CASO DI FERITA DA TAGLIO O PUNTURA ACCIDENTALE

o

v
¥
v

B

Favorire il sanguinamanto

Lavare abbondantemante usando sapone liguido

Diginfettare con disinfettante a base di PVPJ, esciusa la cute del viso, contenuto nella
cassetta del pronto soccorso indicata in allegato 7,

In caso di contatto con cavo orale, procedere a risciacqul con preparato a base di cloro
(tpa Amuchina al 0,05%)

Conservare || camplone biologice potenziaimente infettante per le successive indaginl
Recarsl al Pronlo Soccorse per avviare la procedura dinfortunio e svolgere gli
accertamanti adeguati

Informare il Responsabile del laboratorio e il Coordinatore della Sezione

Recarsi al Pronto Soccorso per gli eventuali interventi profilattici di emergenza, per la
denuncia di infortunio & relativa certificazione INAIL, & pol al'Osservatorio Epidemiologico
di Infettivologla dell'Azienda Ospedaliera Unlversitaria Integrata

Il Referenta per la Sicurezza compila il moduto di registrazionea di inforfuniofincidente e lo
invia &l Direttore di Dipattimento, al Responsablle del Laboratorio & al Servizio di
Pravenzione e Protezione

Bl oz



2.5 PROCEDURA OPERATIVA IN CASO DI ROTTURA DI PROVETTA IN CENTRIFUGA,

2.6

-

W
+
v

Lasclare la cenlrifuga chiusa e spenla par 20 minuli per permetiere la deposizione degli
aarasol

Mettere un cartello per avvertire | colleghi

Verificare che la centrifuga non sia soffo tensione e aprirla indossando maschera FFP3,
visiera e guanti di gomma situati nel laboratori

Se |a tipologia di centrifuga lo consente, portare sotto cappa biologica il rotore (chiuso col
coparchia), altrimenti portare sotto cappa | cestelll. Se si tratta di una  minl-centrifuga

portarla sollo cappa.
Eliminare | frammeant! della provatta come rifiuto sanltario tagliente utilizzando una pinzetta

e indossando guant| di gomma

Assorbire I materiale organico con carta assorbente da gettare poi tra | rfiutl speciall
sanltari (contenitore in kartonplast)

Decontaminare con ipoclorito di sodio 5% (tanice situata: stanza 2.37; etichetta rossa) le
partl fisse della centrifuga, (meantre le parti mobili vanno autoclavate) e lasciare agire per
10-20 minut|

Asszorbire |la soluzione disinfettante con materiale cartaceo da gellare nei rifiutl speciali
sanitan (contenitora In kartonplast)

Fulire con soluzions acquosa detergenta

Risciacguare

Decontaminare di nuovo con ipociorito di sodio 5%

PROCEDURA OPERATIVA IN CASO DI MORSC DI AMIMALE

v
v
v

o

Favorira il sanguinamento

Detergere abbondantemente usando acqua @ sapone

Procedere alla disinfezione della ferita con prodotto a base di PVPJ (tipo Betadine),
comenuto nella cassetta del pronto soccorso [posizionata vedi all.7)

Identificare I'animale e se possibile isolado per renderlo disponibile per l'iepezione da parte
dell'autorita competenta (ULSS 20)

Infarmare il Direttore tecnico del CIRSAL [ referente per la sicurezza e || Responsabile del
propro gruppo di ricerca

Recarsl al Pronto Soccorso per gli eventuali interventi profilatticl di emergenza, per la
danuncia di infortunio & relativa certificaziona INAIL, @ pol allOsservatorio Epidemiologies
di Infettivologia dell’Azienda Ospedaliera Universitaria Intagrata

Il Referente per la Sleurezza complla I modulo di registraziona di infortuniofincidenta e lo
invia al Direttore di Dipartimento, al Responsabile del Laboratorio, al Direttore Tecnlco dal
CIRSAL e al Servizio di Prevenzione e Protezione.

& 3 EMERGENZA ASFISSIA LOCALI AZOTO E CONGELATORI

W

v

locale dotato di sensor ossigeno
* In caso di allarme (acustico, luminoso) evacuare (| locake e chiudare |a poria; nan

rientrare fino al rispristino delle condizioni di sicurazza,

locale d i ventilaziong natur ni
* In mancanza dl rilevatori d'ossigeno la finestra dovra rimanere sempre apearta,
In caso di emergenza evacuare il locale e chiudere la porta; non rientrare fino al
rispristino delle condizioni di sicurezza,

Mel caso vi siano persone che presentano segnl di asfissia chiamare immediatameanta |
soccorsi esternl (Vigill del Fuoco e 118). Mon & possibile Intarvenire senza adeguatl
resplralori; il rischio che il sogoorrilere divenli la seconda vittima deve essere evilalo ad
ognl costo. Si ncorda che i gas inerli (azoto, elio ...) sono inodor, incolori, insaporl e
I'asfissia avviene senza sintomi fisiolegici premonitor] che potrebbero allertare sia la vittima
cha | soccorritor].

“ Edtificlo n* £ Vignal 2.



ALLEGATO 10 - PLANIMETRIE DI LOCALIZZAZIONE DELLE VIE DI ESODO E

DELLE ATTREZZATURE DI DIFESA

wol ws wo

ST A

=~ 1
pui| _ ; _
= CN¥1157 CDINND

N
E:
.
!i%iﬁ

1]

| —— =
] o ]
s——— 2 = COULYOQ O™ OLYEC O
T T L/
2]
(g11) sewioune “(g14) weisa - . 13} N =] w
210nd i0_Puiop | mo70s 1 pimEU o Wi 1P M o ﬂ. M_ 1 il h a
jo Apsisaun, 10 415 183 | ppemaun 1op mevouod (v ruotioau Hu 9 Q.| 2 InY ?
550ux21s 0 ANJU W j0 0209 ) | moew © cumoja P osER U g 8 g
Amdeidus | opappe spuomad jop suczEodEp I £ T3 a —
sousmBisime 0 950 |oU OF | B eimiss CUSADP DU CRUBSLILR H YRSOINILLI WIS 3 e (lalla
‘SURipy 10 | ainjeyoemdde  aerzgin uoy s 1 A g g
S0y “PETOL UM Auapau ‘oLl B urdw H H E JaLvag
0 ©IGp  'SOWeND | o smeyssewdde re quesp o asue; < g 3 kgl o reveoRn

wirfure 61 Az lw oq | ues slsweusucine B2uBNBIL LN

‘srusbiowo sie [

.
o

s T
i
[LT]

qsppe abop vozras) o aapuoye [N
wopntsursoyen pue smaie | pe newues . siusurunedse PR e
ioKous POTIRUT Ayl Lol [ Bjooes P oaund oy reses MAE -+ T i
saes e g meiuow Py | m— |- ouolvecavt
oy} 950 "LCIEA® BEN joL Cpe | B LCSLOZsE {6 BaTZAD Lous e o
Apjes yop ues rod i oxdesd ‘guco i p v aucs ad Be > - - P eeee
e doy Aiges o) iy qied | suczensean) sad oyve smsnig - =
PaZeicid paxew Uy MCIS4 | “EZZAMS 1p ByIsn RO £ P o 'd B S

Buuur noypw ApIEpawUs | 0gop oTEIf & OpUARBas 1230] L__vrq

sosuwox oy oaeaje | 1 GlOWEIEPALL  BPUCPLEGRR - [ | _30 m._vw_m _o> i
Hsofessow Hexsa OAUVOQ
|@NEA pUB (EDCA ‘|SNC3E PUE | O BE3CA ‘E3qsrce  euczeieubos rona G o CEoLVHoaVT
uass) AsmBiowo jo 0sed v | ‘eunrs) evusBiows p o3 n_g u _M. U D e
oirpede | euav od 1 u;[ﬁ |U

Ul OOUEIPPAWLY  CRUESLRWC)

“SjaEe® e o uonng | o ezualiawa 1p Juesnd psodde 5
wsee o) 0 s52:d Ammpowua | 16 syuns swege; ouowelEpowus I
uabuep jo uaAa st Uy | mep  ocouad  p oses  uyp g

VZN3I9OY3IN3 .ﬁﬂ _“’ _ CKRELL53 00INND — U .,_...1__\5 |Uamo.<§s

L€ 62208 S0 =on o
JUVAVIHO YZNIDH3W3 [0 OSYO NI n : R a J- I
=]

NSOV VIULIIT WNaYD
DY oXLYCTS

e X CEOIVOVT
uyied pepajaid LA alayae nop \
ajeaiuan ebn) 1p BIA inb ajais oA 8 H_ s =
g sioop Asuafiiowy VoI ousosIo uve 3
eYosn osi09iad munayg| ezzainoig p eYasn 0 \ CROIWORT Tenoe Vivs vonvis —‘ oves
2] 1
dajs Aouablawgy weeany (B “ |L\ | ket
8juaLod opuebs suuele ip sjuespd [0 m
=== i/ oow0d ﬂ‘.‘l !
weiphy ..\ oxormoon cosEED L
ajeubew opuebg ajuesp| §
rd ~ 7 occomos | H !
ease Buespy JaysinBupsa a4 E / ./ a “
Floxmiponnd | oss3 e | — n ' ' vanysan o ivoa oaLYEe
Wt roIveor crucivecay:
Z IeubiA £D -9 N P3- VWON ODHOBIA0T0d | | o2 | ) !
Y = TV A
FIVYINI9 INOZYNIYAT Id ONYId . _ ol = B

Z10ZE0 Y IvO[ SNOISAIY |
FSINOUITE ISRt/ U - WOOA RILT - § RANILVTDS W \
1 .. ON¥ILSI GOANND

VOINO3L INOIZIHIA
VNOY3A 10 [ANLS 71930 YLISYIAINN

OLVHYILNI ONVId

Edificio n°® Ca’ Vignal 2.

34



DAPOLENTA

S.

=i
=51
¥11030vy

13 oLHnd
)

Y11000v8
1aollind

Lo

Lo

“(8LL)

sanuoyne alignd o euoiap
Jo Aysianiun, Jo Jejs [lea
ssauals Jo Ainful ue jo ased u|

“Apadoidun
Jaysinbunxa a1y asn jou og
‘sjuelpAy Jo
5950y ‘ssjzzou yum Asauiydew
10 S921A3p ‘suswdinba

ysinbupe o0y A jou og

*UoljanJisul o} JiEM pue Seale
Ja)lays pajealpul ay) yoeass
'sJieys yxa
3y} asn "SI0jeAala asn jou op ®
‘Ajajes |1 op uea noA i ‘ajdoad
1ayjo djay Ajajes o Ay “yjed
pajpajoid paylew ay mojjod
‘Buluuny noypm  Ajajeipawiw
sasiwaid ayy anea| e
:(sabessaw
|ensiA pue [B30A ‘Dljsnode pue
ualis) Asuabiawa jo ases u|

'sJayejalen ||ea Jo uojing
wuele aJy ayj ssad Ajajeipaww
‘1abuep Jo Juana ay) uj

(L) uayse

15102205 | BISJjEJUOD BYI BUOIAA Ip
BHSI2AIUN ISP 3jeuosiad [e Is1aBjoAl
aloew O olnpoul Ip osed Uy
‘o)jappe ajeuossad |ap auoizisodsip
B 2lejsal OUOA3P ayd olpudsuljue
ainjelyssaedde  alezzyyn

0 anjelyasasedde ns yuelp! o asug|
U0 3JUSIBWIOUOINE 3JIUAAIAJUI UON

‘azuablawsa a|le
1happe 1|6ap Iuoiznyjsi 3] a1apuaje
pa nejeubss  ausweunpoddo
ejjoooes Ip njund 18U Isiedale

‘Iyauesejuow

2 uosusose |6 asezziin  uou s
‘e)joauyip ul suossad ajje
auojzenaeas| Jad ojnje alejsald
*BZZa.n2is Ip 9yasn pa ebny Ip s
allap uoizealpur 3| opuanbas ljeao)
| 3juswejelpawWwW] 3JBUOPUEQQE
(eaisia

0 3JBdoA 'BINSNIE  auoizejeubas
‘eualns) ezusbiawa Ip osed u|

‘ojnpesse| euaulpod
Ul 3jusWelEIPAWIW]  OpPUBUNWOI
o ezuabiswa Ip nuesind
116 aywes) awey
ajep  oduad p  oses y

SU LOCALI SOTTOSTANTI'

DEL PIANO INTERRATO

V)

&0

IND 313IS IOA

Isodde |
sjuswejelpawwi |

-5

U

VZNIOH3INg

L€ 6/ 208 S0
FHUVINVIHO VZNIOHIINT 1d OSVO NI

yied pajosjoid [eaiap
a[ealan ebny Ip BIA

alay ale noA
Inb sjals 10A

SOTTOSTANTI

3
©e}1osn 0s1031ad

tlul;ﬂ

sio0p Aouabiawg
B223In2IS Ip 8jiosN

dojs Aouabiawg
9jualIod opuebs

wiepe all4
suwue||e Ip ajuesingd

.EmcmmE olpuebg

juelpAH
sjuelp|

QON93dWIsia

eale Bupaapy
EB}|022E! Ip ojund

Jaysinbunss ali4
ajouns3y

2 [eUBIA BD - 29 "N "P3 - YINOY ODYHOS Id O10d

FTVY4INIO INOIZYNIVAT Id ONYId

VISTA SU LOCALI
_DEL PIANO INTERRATO

210z/60/LL viva]

VOLISI901 3 WDINDAL

suoizaig

SSZ8608/570 X¥4 BYYBE08/SY0 AL — YNONIA 6ZILF - B IMINOUNY,IIA WA

VNOU3A P
<_._w~_u>_23

6102/01L/0L ‘3NOISIAIY

ONINVZZ3IN ONVId

I/




{A1L1) spricune

25¢nd Jo _ELoiap

Jo Aysianun. jo jieis 103
s8UNIS 30 Anfu ue jo psEd U)
“Amdoidus

iaysmButa a3 nsn jou og
‘Queiphy jo

5250 ‘PRI YFM Autpnu
i oa0p ‘siwanby
wibu  op Al 1w oq

‘UM IO} RN pLE SEdiE
JBBUS PRIEIEUI Byl YoEAle
RIS PNe
BY] DM "HIOJEADD SN |CU CP e
“A@yes 11 op ura mA)) ‘oxioad
0G0 doy Aiges o A wed
popRMad pavRw oy mogo4

(gL1) weysn

1503908 | PIMIEIUO 3D ELDIOA 1P
TR 10p meuoLed e reBons nu

AW O ouUMOW P oTED U

oPppE HFUCLad |bp BuGZISOdED

€ wEjsar CUCATP WD CRUBSWILE

unezlozdde  aeTmn ucy

“BuCEW) B uEdy

0 ameyceiedie NS GURIP!O DILE]

U3 DILBLRUCUCINE B2UBNBIL LON

“szusbiowa oE
noppe j60p voZNIS! B GPpUBE
pa  neeufas  sjueweunycddo
PIO32E: 1P nuRd 18U ILE3ale
HU=Y L VLT

@ uoswazse 6 o, 3N ucue
‘ENCOIRIP Uy BUCS A BE

suoenaerD) 1ad oimE RElsRlg
‘E7zan>s 1p 0j3sn pa ebry P oA

|ensA pue [ezeA ‘smose pue
voss) Aauabiown jo esed uf

‘sj0M0ED 183 O uoNg
useE 02j oY) s50.d Lajeipawius
“;abUEp J0 1UBAB DY Y|

Buuuns poupm Amiep ogop # op 1€
seswoxd oy PAEDle | | DIAWEIFPALLY  BIEUCPUEGGE &
‘(sofessow Heasia

o BjE3cA ‘Pwsme suczeeufes

evnxs) erustioun 1p oo o B
‘oinpese,) euau)od

Ul musLFmEpPAWULS  CRUELNWOS

0 erusGisws 1p juespd wsodde [
16 oyums owmge; suoweiemus [

wmep  ocouad  p oses oy

VZN3IOY3IW3

L€ 64208 S¥0
FHYIWVIHO VZNIOH3INT 1 OSYO NI

yed papajoid [eapep alayae nop
ajeaiuan ebnj ip eip inb ejals oA
LE] sioop Aouabilowgy

Elosn osioasag — BZZaIN2Ig 1p 89S

dojs Asuafiawg ] uele 8114
ayuauoo opuefs  |3E | suueje p suesing
lueiphy

ajaubew opuebg ajuelp|

eaJe Gunaoyy
€)j022el Ip ojung

Jaysinbunse an4
alougs3y

¢ 1eubiA D - 29 'N "P3 - YWOY 0908 10 010d

FTVY3INIO INOIZVYNIVAT Id ONYId

VOINJ3L INOIZHIA
VNOY¥3A I3 1aNLS 171930 VLISYIAINN

USC 95T SEVSSIL VIV

L

1150476 L.V TV

poR—

150490 . VIV

150¢92.0. Y

Vil

ogns
u == = GRAIS= = =—
| X
(=] oens =
a
oons v ogns T
a_H — [
ocnls ocns
L
q +
IND 313IS IOA " aonus
]
ogniLs 7] ocns
cons x
ocns
SOVIEILIROIS
<—ono l,ﬁ 4
.
 §
180 (5
OUUNNEO N CTOLVEOEVT
L . L L

OLVZIVIY ONVId

Edificio n° Ca’ Vignal 2.

35



DAPOLENTA

V1100074
10 011ind

71103078
19 0lting.

.ﬁm%‘_m_n

@i

safuoyine vjqnd 1o BuaIap

Jo Ajisianun, jo Jeis ||ea
SS3UX2IS Jo Aunful ue Jo 3sed u|
*Apadosduny

Jaysinbunxa a;y asn jou oQ
*SjuelpAy 10

S50y ‘s9jzzou ypm Asduiydew

"(gL1) 1usayse
15109308 | BJ3}|RJUOD 3UD EBUOIIA IP
BlISIaAIUNJISp 3leuosiad |e |s1a6joAl D
Qjojew O olunpojul Ip oses U]
‘ojjappe ajeuos.ad |ap auoizisodsip
B 9lejsal OUOASP 3yd Olpuadsulue
ainjelyssaiedde  alezzin uoN
*auoisua) Ul lueldwy

i S3dIAp I
ysinbunxe o3 A3 jou og

*UoljanJIsUl Joj JIEM PUE SBale
Is)3ys pajealpul ayj yoeass
'sliejs yxa
3y} 9sN "SI0jeA3]a 3sn jou op ¢
‘Ajajes 1 op uea noA j ‘ajdoad
13yjo djay Ajsjes oy Ai yjed
pajoajoid payiew a3y mojjo4
*Buluuny Jnoypm I ]

0 aInjel dde ns Ijuelpi o asue|
U02 SJUIIBWOUOINE 3JIUIAIBJUI UON

azuabiaws ajje
appe 116ap Iuoiznyis! 3| a1apuajje
pa nejeubas  auaweunpoddo
ejjo3oes 1p gund [3uU  Isiedale
‘Iyaueoejuow
2 uosusdse |6 asezz|in uoue
‘ejjoayyip w1 auosiad aje
auoizenseaa| Jad ojnie alejsald
"BZZaINdIS Ip ayasn pa ebnj 1p A S

sasiwaid ay}

|ENSIA PUE [B30A ‘31iSNOJE pUE
ualis) Aousbiswa jo ases u|

‘s axejalen |3 Jo uojng
wueje aly ay) ssaid Ajsjepaww
‘1abuep Jo Juans ayj u|

3Jjap 1uoizealpul 3] opuanbas l|eso| ﬂ*
| 2uswejelpaww 3Jeuopueqqe e
:(sabessaw (enisia

0 9jeIon 'BISNIE  auoizejeubas
‘eua)s) ezuablsws Ip osed u|

i

‘opeaae,| eusulpod
Ul 3jusWeleIp3aWW]  OpUEDIUNWOD
o ezuabiawa 1p nuesind 1jisodde (9
116 aywWes} suLe|le| sjusWeleIpaWw! Mg
a5ep  ojoouad  1p  oseo U (ANNE

VZN3IOH3NT

L€

6/ 208 S0
FHVINVIHO VZNIOHIINT 1d OSVYO NI \

Yred pajosjoud [ealap
aeolpan ebny Ip eIp

3
e}Iosh 0slod1ad

sioop Aouabiawg
BzZaIn2IS Ip 3)1osN

alay ale noA
inb ajals 10
%1

doys Aouabiawg
sjual00 opuebg

T wiee al4
|| | swieje 1p ajues|ng

vIvos
a
a
]
olanis ﬁ olanis E
olanis olanLs "
olants olants 7
R 4+
olants olanis B
olanis olants -
olanis s
ool oo IND 313IS IOA
olanis
olanis -
olanLs 4
olanis
OlHOLYHOBYT
E 1150d 1971 VInY

Ol¥OLYHO8YY

Qm.cmmE olouebg

juelpAHy
ajuelp|

eale Bunsay
E}|022E! |p ojund

Jaysinbunse a4
alojunsy

Z [BUBIA 2O - 29 'N 'P3 - VINOY 0908 10 010d

FTVHINIO INOIZYNIVAT Id ONYId

OlHOLYHO8Y

Ol¥OLYHO8Y1

1LS®d 0Z v vInY

wol

ws

wo

B

olanis

olanis

Zloz/60/L L viva]

610z/0L/0L ‘3NOISIAZY

VDLSIDO0T 3 WDINDAL

auoizang

S5T8608/5¢0 Xv4 BYyB608/Sr0 AL — VNOMIA 621/ - B JUINOUNY.TIZ0 VA

VNOU3A P
YLISHE3IAINN

OINId ONVId

olants olanis
olanis olanis
olants oianis
oliants olanits
olanis (] olants
+ @
oianis olianis
olants olants
ol0aIN¥O!
T =
olants olanits
olanits
olanis
olants
L 1
1 1
Ql¥OLYHOaY]
Ol¥OLYHO8YT Ol¥OLYHO8Y]
1 T w =] 1 1




G oL =
jo— e s
t —pg i Sl i 1/ p—| 2l — — i BONg— }
T T T T T T T T u T T u T
_|,+.—++J HOLYHO8H1
Ol¥OLYHOBY olanis || olants OlMOLYNO8Y1 [TIRATel: (g Ol¥OLYHOBYT OlYOLYHO8Y 0l¥01Y¥08V1 olanis Ol¥OLYY08Y] i
! | I ,T . I L | I} I
V11020¥4 — T T T T T
10 OLNAd
<= Eﬂ.ﬁ oloan¥02 N
L FE P L] ]
T LT T v T
L ON93dWIsIa | 0l¥OLYHOBYT M
e = T
VIN310d ¥ _
“(aL1)
sauoyine ayqnd o euoiaA | isioasos I
Jo Ausianiun, Jo yeis Jed | epssans 15336|0M. nHu OOLYNO8YT oianis || oianis 0l¥01YNO08Y] OlHO1YH08V1 OlYOLYHOSYT QIYOLVHOSHT ORIOLYHOBY] bl : ONIZZVOVI|
Ssauxdis Jo Ainfur ue Jo asea U] | ajoew © ownpojur 1p oses uj
“Apadosdwn | -opappe sjeuosiad [ap auoizisodsip , , . ; ; , , . alela
Jaysinbunxa iy asn jou od | e 21ejSal OUOASP 8Yyd olpuaduljue - = ._%
‘SjuelpAy Jo | ainjelyodaledde asez: uoN ! —Bod } —Te——] ge—| I _Il_ln_ ._
Ses0y ‘s9jzzou yum Assuiydew *auoisua) ui luerdw @)
Jo S301A3p ‘siuawdinba | o ainjelysoasedde ns uelpl o aoug|
ysinbup® 03 A3 jou  og | uod sjusWeWOUCINE SNUSAIA|UI UON olants 1_|
-azuablawsa 3|
1appe 116ap 1uoiznujst 3] asapuaje
‘uoljonuisul Joj lem pue seale | pa  nejeufas  auaweunpoddo
Ja)3ys pajedipul ay) Ysease | ejodoes Ip  rund Isiesal e Qlanis T ooamyos
'sllejs yxa ‘IjauedruOW
ay) asn "siojeAs|a asn jou ope | @ wosusose 1|6 slezzn  uou e ; |
‘Ajojes 1l op ues noA j ‘aidoad ‘e)jjoauip ul suosiad 3jje !
1ayjo djay Ajajes o) A1) 'yjed auoizendeaa| Jad ojnie asejsald 41—
pajosjoid payiew ayy moljo4 | “ezzaindis |p ayasn pa ebny Ip aIA o
‘Buiuuns jnoyym Ajajeipswwi | ajjap 1uoizeslpul a| opuanbas jjeso) s
sasiwasd ay) anes]e | ajuawejeipswwl 3leuopueqge
:(safessaw (ensia vo3Lonala &
[ensiA pue [B3oA 'JliSN0JE pue [ 0 ajedon ‘Bolsnae  suoizejeubas T
ualls) Aousbiswa jo ased u| | ‘euass) ezusbiswa 1p oses u; _ o
41—
“onpedae,| euaulpod oINOLYHOaY]
ul | K 109
‘sdavejaled f[es Jouopng | o ezusbiaws uesind odde —DG mhm—w —o>
wiele a1y ay) ssaud Ajsjeipaww | 116 aywel) swie|je| ajusWEePaWIW] 010a14409 3
‘Jabuep jojuane ayjul [ ssep  ojpoad  ip oses  u)
L€ 61 208 S0 “
FHVINVIHO VZNIOHIWT Id OSVYD NI , , 5]
1 NI ——— ﬂw
I T 1 T T T = T 5] T-
yred pajosjoud eaipan a1y ale noj ' * J ! ! ' D NG
s|ealyan ebny |p eIp inb ajals IoA
011s0430
wa . s100p Aousblawg Ol¥0LYHO8YT olanis |[ olanis || olanis || olanis || owants || olants || oianis || oiants |oaLons 0l¥01v¥08Y1 H
B}I9sh 0102184 v ©223In2IS Ip aj1osN %1
dojs Aousbiowy = uueeany a ONOIdMISIa
ajuauoo opuebs  ESE| | swieje ip sjuesing RN i L _ _ Y , L , :
1 iy _ -~ iy _
WueIphH <= = ,
IEaE, HED, 0I0aI¥Y¥02 (5]=] ol¥oLYNO8Y] Nl
ajaubew opuebg auelp| ﬂf
Il T e
eale Bunaspy Jaysinbunsa a4 T[T T[T T [T
B}]0228E) Ip OjUNd alojuls3 M
©
2 euBiA B0 - 29 "N "p3 - VINOY 09D¥04g Id 010d ]
OlYOLYHO08Y1 olanis || olanis 0l¥01v¥08Y1 olants || oldnis || olanis (| olanLts || INOINNIY VIVS oloLYHo8Y] olanis || oianis || olants
JTVHINIO INOIZYNIVAST Id ONYId — 1T
CLELEE
2102/60/11 v1va] 6102/01/01 ‘3NOISIAZY (iddd
SSZ8608/S70 Xv4 8yyB608/S¥0 “TIL — VNOWIA BZILE — B 3¥3N0U1LEY, T30 VA , 2 i i 7 5 |
I IS el i | I Fod| I o |
wusworavmou | VNOYIA P ' ' ' ' ' ' '
m | ISEIAINDG 0ANO93S ONVd




